
OPTIVI®

10 L
Čistá hmotnost/ Masa 
netto/ Greutate netă

11.7kg

YaraAmplixTM

Kapalný/ Płyn/ 
Lichid/ Kvapalina

CZ   UPOZORNÊNÍ 
Před použitím tohoto produktu důkladně pročtěte příbalový leták
Kapalný biostimulant rostlinného původu pro zlepšení účinnosti 
využití živin (N)
Povoleno v ekologickém zemědělství dle Nařízení (EU) 2018/848 a 
Nařízení (EU) 2021/1165

KFV 1(A)(II): KAPALNÉ ORGANICKÉ HNOJIVO - 
KFV 6(B): NEMIKROBIÁLNÍ ROSTLINNÝ BIOSTIMULANT
N 4.5

4,5% celkového dusíku (N)
4,3% organického dusíku (Norg) rostlinného původu
0,2% dusík (N) ve formě amonného dusíku
18% organický uhlík (Corg)
44% sušina
4% Corg/Norg
1 L/L rostlinných biostimulantů

PL   UWAGA
Przed użyciem produktu należy dokładnie zapoznać się z treścią etykiety
Płynny biostymulator pochodzenia roślinnego poprawiający efektywne 
wykorzystanie składników odżywczych, efektywność wykorzystania N

Dozwolone w rolnictwie ekologicznym zgodnie z Rozporządzenie (EU) N° 
2018/848 i Rozporządzenie (EU) N° 2021/1165

PFC1(A)(II) - PŁYNNY NAWÓZ ORGANICZNY - 
PFC 6(B) - BIOSTYMULATOR NIEMIKROBIOLOGICZNY
N 4.5

4,5% całkowitego azotu (N)
4,3% azotu organicznego (Norg) pochodzenia roślinnego
0,2% azotu (N) w postaci amonowego
18% węgiel organiczny (Corg)
44% sucha masa
4% Corg/Norg
1 L/L Biostymulator niemikrobiologiczny 

Výrobce/ Producent/ Producător/ Výrobca:  
Yara UK Ltd., Manor Place, Pocklington,York, YO42 1DN, UK. 
Tel: +44 1759 302545 W
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POKYNY PRO BEZPEČNOST A OCHRANU ZDRAVÍ 
PŘI PRÁCI
VŽDY DODRŽUJTE POKYNY NA TÉTO ETIKETĚ
Před použitím přípravek důkladně promíchejte. Pomalu 
přidávejte produkt do nádrže přes indukční násypku za 
neustálého míchání. Použijte přiměřené množství vody, 
které zajistí úplné rozpuštění produktu. Pokračujte 
v míchání až do dokončení postřiku. Aplikujte v chladnějších 
hodinách dne pro dosažení maximálního účinku aplikace.
TANK MIX / KOMBINACE
Pečlivě pročtěte VŠECHNY etikety a přesně dodržujte 
instrukce pro použití a rady o tom, zda by produkt(y) měl(y) 
být kombinován(y) s ostatními látkami. Různé látky, které 
nepodléhají kontrole ze strany společnosti Yara mohou 
ovlivnit účinnost kombinovaných produktů, a proto se 
případné kombinace s jinými látkami provádějí výhradně na 
zodpovědnost konečného uživatele. Pokud budete používat 
nevyzkoušené kombinace produktů, doporučujeme vám 
nejprve použít tuto kombinaci v omezeném rozsahu (na 
zkoušku). Před aplikací kombinovaných produktů byste vy 
nebo váš poradce měli navštívit stránky www.tankmix.com, 
kde jsou uvedeny důležité informace, případně kontaktujte 
Yara pro specifické rady. 
UPOZORNĚNÍ
Produkt je schválen pro všechny plodiny. 

CZ
Dávky a způsob aplikace se stanoví podle požadavků a 
nutriční situace plodiny.
Za standardních podmínek:
Zelenina, okrasné, léčivé a aromatické rostliny: 
Listová aplikace 1-3 l/ha.
Aplikujte od časných vegetativních fází. Opakujte aplikace 
2-3 krát podle potřeby v 7-15 denních intervalech.
Dávka vody: 200 l/ha.
Trvalé kultury (Jádroviny, Peckoviny, Bobuloviny a drobné 
ovoce, Réva vinná, Chmel): Listová aplikace 1-3 l/ha
Aplikujte od časných vegetativních fází. Opakujte aplikace 
2-3 krát podle potřeby v 7-15 denních intervalech.
Dávka vody: 200 l/ha.
Polní plodiny (Pšenice, Ječmen jarní a ozimý, Řepka 
olejná, Cukrová řepa, Sója, Hrách, Kukuřice, Mák, 
Brambory, Slunečnice): Listová aplikace 0,5-3 l/ha.
Aplikujte od časných vegetativních fází. Opakujte aplikace 
2-3 krát podle potřeby v 7-15 denních intervalech.
Dávka vody: 50 l/ha   PL

Dawki i sposób stosowania ustala się w zależności od 
wymagań i stanu odżywienia roślin.
W standardowych warunkach:
Warzywa, rośliny ozdobne i zioła: 
Stosowanie dolistne : 1 – 3 l/ha. 
Rozpocznij aplikacje we wczesnym etapie wzrostu rośliny 
uprawnej, uwzględniając krytyczne fazy rozwoju. W razie 
potrzeby zastosować 2-3 razy w odstępach 7 do 15 dni. 
Objętość wody: 200 – 500 l/ha
Drzewa owocowe: (jabłoń, grusza, śliwa, morela, 
brzoskwinia,wiśnia,czereśnia):
Stosowanie dolistne : 1 – 3 l/ha.
Rozpocznij aplikacje we 
wczesnym etapie wzrostu rośliny uprawnej (koniec 
kwitnienia), uwzględniając krytyczne fazy rozwoju. W razie 
potrzeby zastosować 2-3 razy w odstępach 7 do 15 dni. 
Objętość wody: 500 – 800 l/ha. 
Uprawy polowe: (pszenica ozima, pszenżyto, jęczmień 
jary i ozimy, rzepak ozimy, buraki cukrowe, kukurydza, 
ziemniaki):
Stosowanie dolistne : 0,5 – 3 l/ha.
Rozpocznij aplikacje we wczesnym etapie wzrostu rośliny 
uprawnej, uwzględniając krytyczne fazy rozwoju. W razie 
potrzeby zastosować 2-3 razy w odstępach 7 do 15 dni. 
Objętość wody: minimum 50 l/ha

YaraAmplix™OPTIVI® Neaplikujte za extrémních klimatických podmínek, např. na 
rychle vysychající půdu, na extrémně pomalu schnoucí půdu, 
za mrazu, za deště nebo při očekávaném mrazu či dešti. Při 
manipulaci s produktem používejte vhodné ochranné 
rukavice a ochranu obličeje. Před i po použití vyčistěte 
veškeré nástroje a zařízení. Další informace naleznete v 
bezpečnostním listu, který je k dispozici na www.yara.com.
SKLADOVÁNÍ
Uchovávejte v chladném a suchém skladu chemikálií, mimo 
dosah dětí a zvířat. Výrobek je stabilní za běžných teplot a
tlaky. Chraňte před mrazem a jinými klimatickými extrémy 
(4°C < a <35°C). Likvidujte obsah a obal v souladu se všemi 
místními, regionálními, národními a mezinárodními předpisy.
OBCHODNÍ PODMÍNKY – OMEZENÁ ZÁRUKA A 
ZODPOVĚDNOST
Tento produkt se prodává v souladu s obchodními 
podmínkami prodejce, které jsou k dispozici na vyžádání. 
Používáním produktu se kupující zavazuje k souhlasu 
s těmito obchodními podmínkami. 

PL RO SK
W

LC
ZY

PE
2L

01
   

V1
1.2

4
FOR IN

FORMATIO
N O

NLY



INSTRUKCJA STOSOWANIA:
Należy zawsze postepować zgodnie z załączoną instrukcją. 
Przed użyciem produktu należy dokładnie wymieszać 
zawartość pojemnika. Wypełnić zbiornik opryskiwacza w ¾ 
pożądanej objętości i przy włączonym mieszadle wlać 
odmierzoną ilość nawozu poprzez rozwadniacz lub filtr 
szczytowy. Następnie uzupełnić wodą do wymaganej 
objętości. Utrzymywać pracę mieszadła do zakończenia 
oprysku. Ciecz zużyć bezpośrednio po przygotowaniu. Dla 
zmaksymalizowania efektywności zaleca się wykonywanie 
zabiegu w chłodniejszych porach dnia.
MIESZANINY ZBIORNIKOWE:
Należy zapoznać się z etykietami wszystkich środków i 
stosować się ściśle do zaleceń dotyczących stosowania 
łącznego. Produkt ten po rozcieńczeniu jest mieszalny z 
większością powszechnie stosowanych środków ochrony 
roślin. Nie stosować w postaci nierozcieńczonej. Na 
stosowanie łączne może mieć wpływ wiele czynników 
niezależnych od Yara, w związku z czym użytkownik 
podejmuje się stosowania łącznego wyłącznie na własne 
ryzyko. Przed przystąpieniem do stosowania łącznego 
produktów, należy zapoznać się z ważnymi informacjami na 
stronie www.tankmix.com. Można też skontaktować się z Yara 
w celu uzyskania szczegółowych informacji.
ŚRODKI OSTROŻNOŚCI:
Unikać stosowania w ekstremalnych warunkach pogodowych 
np. długotrwała susza, przymrozki, ulewne deszcze. Stosować 
okulary, rękawice i odzież ochronną. Po zakończonym zabiegu 
należy dokładnie wyczyścić opryskiwacz. Więcej informacji 
można znaleźć w karcie charakterystyki produktu, dostępnej 
na stronie www.yara.com .
INFORMACJE O BEZPIECZEŃSTWIE I ŚRODOWISKU
W celu uniknięcia zagrożeń dla ludzi i środowiska, należy 
postępować zgodnie z zalecaną instrukcją stosowania tego 
produktu nawozowego. Zawartość i pojemnik należy 
utylizować zgodnie ze wszystkimi przepisami lokalnymi, 
regionalnymi, krajowymi i międzynarodowymi.
ZALECANE WARUNKI PRZECHOWYWANIA
Przechowywać w chłodnym, suchym magazynie chemicznym, 
niedostępnym dla dzieci i zwierząt gospodarskich. Produkt 
jest stabilny w normalnych temperaturach otoczenia i przy 
normalnym ciśnieniu. Przechowywać w temperaturze od 4°C 
do 35°C. 
WARUNKI SPRZEDAŻY:
Ten Produkt jest sprzedawany zgodnie z warunkami sprzedaży 
sprzedawcy, które są dostępne na żądanie. Korzystanie z 
produktu oznacza akceptację przez kupującego regulaminu 
sprzedaży.

RO
Dozele și modul de aplicare se stabilesc în funcție de 
cerințele și de situația nutrițională a culturii.
În condiții standard:
Legume, culturi ornamentale, plante medicinale si 
aromate:
Aplicare foliară: 1 – 3 l/ha.
Aplicare pe sol: 3 – 5 l/ha.
Începeți aplicările în stadiu incipient și repetați pentru a 
acoperi etapele critice de dezvoltare. Aplicați de 2-3 ori la 
intervale de 7 până la 15 zile, după cum este necesar.
Volumul apei: 200 l/ha.
Plantați pomicole (măr, păr, cireș, vișin, cais, piersic, 
afine, fructe de pădure,struguri de vin și masă): 
Aplicare foliară: 1 – 3 l/ha.
Aplicare pe sol: 3 - 6 l/ha.
Începeți aplicările în stadiu incipient și repetați pentru a 
acoperi etapele critice de dezvoltare. Aplicați de 2-3 ori la 
intervale de 7 până la 15 zile, după cum este necesar.
Volumul apei: 200 l/ha.
Cultura mare (grâu, orz, rapiță de toamnă, sfeclă de zahăr, 
soia, mazăre, porumb, floarea soarelui) ,cartof:
Aplicare foliară: 1 – 2 l/ha.
Aplicare pe sol: 3 – 5 l/ha.
Începeți aplicările în stadiu incipient și repetați pentru a 
acoperi etapele critice de dezvoltare. Aplicați de 2-3 ori la 
intervale de 7 până la 15 zile, după cum este necesar.
Volumul apei: 50 l/ha

INSTRUCȚIUNI DE UTILIZARE
URMAȚI ÎNTOTDEAUNA ACESTE INSTRUCȚIUNI DE 
UTILIZARE
Amestecați bine produsul înainte de utilizare. Adăugați încet 
produsul în rezervor, prin gura rezervorului, în timp ce se 
agită. Aplicați folosind o cantitate adecvată de apă care va 
asigura diluarea completă a produsului și continuați agitarea  
până la pulverizare completă. Se recomanda efectuarea 
tratamentului in orele mai racoroase ale zilei pentru a 
exploata momentele de maxim absorbția plantei. 
AMESTEC/COMPATIBILITATE 
Citiți TOATĂ eticheta cu atenție și respectați cu strictețe 
instrucțiunile de utilizare. Acest produs, odată diluat, este 
miscibil cu cele mai multe ingrediente active de protecție a 
plantelor utilizate în mod obișnuit și produse fertilizante. A 
nu se aplica nediluat. Co-aplicarea este în întregime pe riscul 
utilizatorului final. Înainte de aplicarea concomitentă a 
produselor dumneavoastră sau consilierul dumneavoastră, 
trebuie să vizitați www.tankmix.com pentru informații 
importante informaţii. Alternativ, contactați Yara pentru 
sfaturi specifice.FOR IN
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SK
Dávky a spôsob aplikácie sa určia podľa požiadaviek a 
aktuálneho výživového stavu
Za štandardných podmienok:
Zelenina, liečivé a iné aromatické rastliny: 
Listová aplikácia 1 – 3 l/ha. 
Aplikujte od skorých vegetatívnych fáz. Aplikujte 2-3 krát 
podľa potreby v 7-15 dňových intervaloch.
Objem vody: 200 l/ha.
Stromy a drevité travalky: 
Listová aplikácia 1 – 3 l/ha. 
Aplikujte od skorých vegetatívnych fáz. Aplikujte 2-3 krát 
podľa potreby v 7-15 dňových intervaloch.
Objem vody: 200 l/ha.
Poľné plodiny:
Listová aplikácia 0.5 – 3 l/ha.
Aplikujte od skorých vegetatívnych fáz. Aplikujte 2-3 krát 
podľa potreby v 7-15 dňových intervaloch.
Objem vody: 50 l/ha.

POKYNY PRE BEZPEČNOSŤ A OCHRANU ZDRAVIA 
PRI PRÁCI
VŽDY DODRŽUJTE POKYNY NA TEJTO ETIKETE
Pred použitím prípravok dôkladne premiešajte. Pomaly 
pridajte produkt do nádrže cez indukčnú násypku za stáleho 
miešania. Použite primerané množstvo vody, ktoré 
zabezpečí úplné zriedenie produktu, a pokračujte v miešaní 
až do ukončenia aplikácie. Ošetrenie sa odporúča vykonávať 
v chladnejších hodinách dňa, aby ste využili momenty 
maxima absorpcie rastlinami.
TANK MIX / KOMBINÁCIE
Prečítajte pozorne všetky príbalové letáky a striktne 
dodržujte inštrukcie v nich uvedené, hlavne či je možné 
prípravky miešať a kombinovať s inými látkami. Veľa 
premenlivých faktorov, ktoré sú mimo kontrolu Yara Agri 
môže ovplyvniť účinnosť tankmixov a preto miešanie 
prípravkov je na vlastné riziko užívateľa. Doporučujeme 
overiť či tankmix  nemá negatívne účinky na plodinu v 
obmedzenom rozsahu (na skúšku). Pred miešaním s inými 
prípravkami zistite dôležité informácie na www.tankmix-
.com alebo kontaktujte Yara Agri pre špecifické 
doporučenie.
UPOZORNENIE
Produkt je schválený pre všetky plodiny. Neaplikujte v 
extrémnych klimatických podmienkach, ako sú vysoké 
teploty, rýchle alebo naopak extrémne dlhé osychanie, za 
mrazov, dažďa, alebo pokiaľ sa dajú uvedené javy očakávať. 
Pri manipulácii  s koncentrátom pracujte v rukaviciach a s 
tvárovým štítom. Pred a po použití očistite použité nástroje 
a zariadenie.
SKLADOVANIE
Uchovávajte v chladnom a suchom chemickom sklade, 
mimo dosahu detí a hospodárskych zvierat. Produkt je 
stabilný pri bežných teplotách a tlakov. Chráňte pred 
mrazom a extrémnymi teplotami (4°C a nad 35°C). 
OBCHODNÉ PODMIENKY, LIMITOVANÁ ZÁRUKA A 
ZODPOVEDNOSŤ ZA ŠKODY
Tovar je predávaný v súlade so štandardnými  Obchodnými 
podmienkami spoločnosti Yara (k dispozícii na vyžiadanie). 
Používaním produktu sa kupujúci zaväzuje k súhlasu s 
týmito Obchodnými podmienkami.

PRECAUȚII
Evitați aplicarea în condiții climatice extreme, de ex. condiții 
de uscare rapidă, condiții de uscare extrem de lentă, îngheț, 
ploaie sau când este anticipat îngheț sau ploaie. Purtați 
mănuși adecvate și protecție facială atunci când manipulați 
acest produs. Curățați toate echipamentele înainte și după 
utilizare. Vă rugăm să consultați SDS pentru informații 
suplimentare, disponibil la www.yara.com.
INFORMAȚII PRIVIND SIGURANȚĂ ȘI MEDIU
Pentru a evita riscurile pentru oameni și mediu, urmați 
instrucțiunile recomandate de utilizare a acestui produs 
fertilizant. Aruncați conținutul și recipientul în conformitate 
cu toate reglementările locale, regionale, naționale și 
internaționale.
CONDIȚII DE PĂSTRARE RECOMANDATE
A se păstra într-un depozit chimic răcoros, uscat, are nu este 
la îndemâna copiilor și a animalelor. Produsul este stabil la 
temperaturi obișnuite și presiuni. A se pastra la temperaturi 
între 4°C si 35°C.
CONDIȚII DE VÂNZARE
Acest produs este vândut sub rezerva Termenilor și 
condițiilor de vânzare ale vânzătorilor, care sunt disponibile la 
cerere. Utilizarea Produsului reprezintă acceptarea de către 
cumpărător a Termenilor și Condițiilor Vânzare.
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RO   ATENȚIE
Înainte de a utiliza acest produs, citeste întreaga etichetã.

Biostimulator lichid de origine vegetală pentru îmbunătățirea utilizări 
eficientă a nutrienţilor NUE (N)

Permis in agricultura ecologica conform Regulamentului (UE) Nr. 
2018/848 si Regulamentului (UE) Nr. 2021/1165

CFP 1(A)(II): ÎNGRĂȘĂMÂNT ORGANIC LICHID - 
CFP 6(B): BIOSTIMULATOR NEMICROBIAN AL PLANTELOR
N 4.5

4,5% azot total (N)
4,3% azot organic (Norg) de origine vegetală
0,2% azot (N) sub formă amoniacală
18% carbon organic (Corg)
44% substanță uscată
4% Corg/Norg
1 L/L de biostimulator al plantelor

SK   UPOZORNENIE
Pred použitím tohto produktu dôkladne prečítajte príbalový leták.

Tekutý biostimulant rastlinného pôvodu na zlepšenie efektívnosti 
využitia živín

Povolené v ekologickom poľnohospodárstve podľa nariadenia (EÚ) 
2018/848 a nariadenia (EÚ) 2021/1165

PFC1(A)(II) - KVAPALNÉ ORGANICKÉ HNOJIVO - 
PFC 6(B) - NEMIKROBIÁLNY RASTLINNÝ BIOSTIMULANT
N 4.5

4,5% celkový dusík (N)
4,3% organického dusíka (Norg) rastlinného pôvodu
0,2% dusík (N) vo forme amoniakálneho dusíka
18% organický uhlík (Corg)
44% sušina
4% Corg/Norg
1 L/L rastlinného biostimulantu

YaraAmplix™OPTIVI®
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CZ
POUZE PRO PROFESIONÁLNÍ POUŽITÍ.

Složení: Hydrolyzát rostlinných bílkovin CAS nº 100209-45-8 (KSM 1: Látky a 
směsi z původního materiálu)

Číslo šarže: Viz obal.  Datum výroby: Viz Balení
Datum spotřeby: 2 roky od data výroby

Dovozce: Yara Agri Czech Republic s.r.o., Dušní 10, Praha 1, 110 00
Tel: +420 220 183 050, hnojiva@yara.com; www.yaraagri.cz 

PL
TYLKO DO UŻYTKU PROFESJONALNEGO

Składniki: Hydrolizat białek roślinnych CAS no.: 100209-45-8 (CMC 1: 
Pierwotne surowce i mieszaniny)

Numer partii: patrz opakowanie  Data produkcji: patrz opakowanie
Data ważności: 2 lata od daty produkcji

Importer: Yara Poland Sp. z o.o. ul. Malczewskiego 26, 71-612 Szczecin. 
Tel. (091) 433 00 35 , www.yara.pl

RO
PENTRU UZ PROFESIONAL

Compoziție: Hidrolizat din proteine   vegetale CAS no.: 100209-45-8  (CMC 1: 
Substanţe și amestecuri din materiale virgine)

Numărul lotului: vezi pe bidon  Data fabricaţiei: vezi pe bidon
Data de expirare: 2 ani de la data fabricatiei

Importator: Yara Poland Sp. Z.o.o, Malczewskiego 26, 71-612 Szczecin. 
Tel. (091) 433 00 35 Contact local verificați www.yara.ro

SK
LEN NA PROFESIONÁLNE POUŽITIE

Zloženie: Hydrolyzát rastlinných bielkovín CAS nº  100209-45-8 (CMC 1: 
Pôvodné látky a zmesi)

Číslo šarže: Viď obal  Dátum výroby: Viď obal
Dátum spotreby: 2 roky od dátumu výroby

Dovozca: Yara Agri Czech Republic s.r.o., 
Dušní 10, Praha 1, 110 00
Tel: +420 224 810 650 

YaraAmplix™OPTIVI®
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